PIEZA HEROYCA

EN UN ACTO:
EL TELEMACO

PERSONAS. Y ACTORES.
Telemaco. cuvsnvenessnvevnnnes ¥ St. Manuel Garcia Parra
Mentor. « v v snovasssages-sesss v St. Antonio Pinto,
Eucarif”.....“.....‘.. canas @ Sra. Rita Luna!
Chaligied: w4 % = rond Bt L0 T ;‘;‘ Sra. Rosa Garcia.
Fapicer. . .o oiiiiaiiniaiaia . g SE Bernardo Gil.
Coro de Ninfas. o vovveveeeeaees &

La escena es en la Isla de Ogigia 6 (a orilla del wmar.

El teatro representaré una bermosa playa: & la inquierds esiaré la boca prac-
ticable de la gruta, en que mora la Diosa: al- mismo lado, pero internado en
el mar , se.verd un pesiasco elevado , desde donde se arrojan & su tiempo Men-
tor y Telemaco. La obertura imitard en parte el ruida de las eadas , dando ade~
mas una anticipada de los afecios que debe expresar en el resro de la composicion.
Antes-que finalice la orquesta se alzard el relon , y Telemaco manifestara en sus
miradas continuas acia la gruta , en los suspiros y'en el llanto el dolor
que padece al separarse para siempre de aquel sitio.

Blentor y Felemaco.

Ment. Hijo de Ulises, el inutil llarto
que de continuo tus mexillas riega,

del mar, en la rivera,
4 respirar el alito suave

sera quizd por la perdida Patria?
Quiza gimes en tanto
que la llegas a: ver, 6 estas arenas

de tu pequefa Isla.
Sigue mis pasos, si el amor paterns
no yace acaso en el olvido eterno.

te son mas gratas que los patrios
lares?
Suspiras , y-tu vista vagarosa
vuelves 4 las amenas Meni. Qué me dice
moradas de las Ninfas? Qué  eno- ese llanto, esa accion? Sagrade
Jjosa Cielo,
suspension te detiene? serd lo que sospecho? has olvidade
Ven, Telemaco, ven, pues te pre- la Patria, y padre Ulises?
viene Telam. No , amigo , yo no olvido los
el Cielo y mi cuidado presta nave sagrados

A nom-

Mdsica que demuestre el batimiento y
dolor de Telemaco.
Telem. Ay Mentor!




Picza H.rozea.

nombres de padse v Patriay ™

DerUss..

Wont. Qutz

Felom. Pero,ami g0,

qué meconduce 4 ella? Quélintento

abandonar, me haria

la grata «.empama

deCali psommorrai? Therestestigo,

que mis primeros afios

pasé tranquilo en el paternal seno.

y de un dia sereno

brillé la Aurora siempre ante mis
0j0s;

‘pero despues el vengativo Cielo,

quanto con midolor no se complace!

Misero , abandonado

del infortunio la terrible noche

vuela scbre mi frente,

_y_el mal en mil maneras repetido,

= “{lena la historia de mis tristes dias:

Ulises ya no vive , no lo dudes:

vace su cuerpo en la desnuda arena

«de alguna mar lexana,

misero pasto 4 carniceras aves.

Y querris que yo siga

entre peligros una sombra vana?

¢ que vaya insensate

4 morir per un hombre que ya ha
muero?

Piensas ti., que Penelope conserve

del Griego Capitan & la memoria

mas constancia que yo? Quiza for-
zada

de Icaro y sus nuevos amadores,

4 los continuos ruegos,

eligié ya ctro esposo entre los Grie-
gos.

%Y la playa insidiosa

guerras que pisen otra vez mis plan-
tas?

Qué una muerte segura

vaya a buscar enella,

y el Itacense puerto

al hijo de su Rey le llore muerto?

Ah! No, Mentor. Qué corran nues-
tros afos

en medio de la paz y las delicias

de esta graciosa Isla, Ne es sensible

%u corazon 4 tan isuefio az;ecto?
Las bellas Ninfas, el vital favenio,
que de la esencia de la pura rosa,
toma el suave olor ; los paxarillos,

'qué cantan SBs amores

4 las plucxdas auras ; el horrible

sonido de esos mares borrascosos

y en fin, el don amable

dela mmorta lidad son otros tantos

lazos , que me detienen

en estas playas. Ay, amigo! Quan-
tos,

quantos serdn -los gustos 'y placeres;

quequa! los vientos giraran en torno

del felice Telemaco y de Mentor!

El amor texerd con mano amiga

de mis dias la trama deliclvsa,

y esa gruta preciosa

ocupara el Jugar de padre y pama,

qué ya es fuerza olvidemoes,

pues ya por siempre para mi aca-
béron.

Y en fin , pues de los hados impla-
cables

nos persiguio el furor hasta estedia,

no le efrezcamos mas la dura frente

de la austera virtud ; y encompafia

de la paz y el amor dexa que goze

de amor , y sus placeres;

dexa que goze si mi amigo eres.

Misica que represente la admiracion de
Mentor 5 la que dexara éste para mani-

festar el enojo con que principia
& hablar.

Ment. Hombre de abatimiento , in-

digno hijo
del hijo de Laertes , y son estos
dos' actos de viriud que yo esperaba
del joven que eduqus? Y serd acaso
que el hijo de Penelope infelice

-olvidé su dolor , su desconsuclo,

y la dexé entregada

al ardor y locura

al furor de los jovenes rivales?

cuitada y sin ventura!

Ve aqui el amor, ve aqui los jura-

mentos

de tu abatido hijo: y es posible

que
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que olvidando del todo

al miserable Ulises, y el horrible

hado qne le persigue ni aun se in.
{orme

al menos donde yace?

Oh tres y quatro veces desdichade

tu caudillo Itacense

de haberun hijo para oprobio eterao!

Oh tres y quatro veces mas felice..

si del gran Hector la sangrienia
lanza,

6 1a de Sarpedon cerrar te hiciera

los tristes. ojos en eterna noche.

Al fin , hubieras muerto

ante los muros de la sacra Ilio,

lleno de glotia,y no que ahora vives

para ser padre de un indigno hijo.

Qué diria si viese en estas playas

4 pesar de los Dioses,

4 su joven Telemaco gozando

unplacerquede si lecreyé indigno?

Con que el amor confuso, avergon-
zado

de haber cedido en Chipre i los es-
fuerzos

de tu noble virtud , esparce ahora

el grito desutriunfo en estos mares,

y ante los ojos de las bellas Ninfas,

levantara el trofeo de venganza?

Miisero , queda , queda

a llorar tu dolor , tu abatimiento,

que por do quiera ird en tu com-

pafiia,

queda 4 gozar la paz quete pro-
metes,

paz del sepulcro, paz de lus escla-
vos,

tanto mas dura quando seri eterna,
Ah! No se hizo, no, tu torpe oido
paraescuchar el hymno de victoria,
que ofrece inmortal gloria

al guerrero varon; sino los cantos
de afeminado coro,

queda escucharlo queda.

Yo solo seguiré la huella errante
del ignorado Ulises

por medio de los mares y la muecrte,
antes que ser testigo

F\lTelemdco. J

de las cadenas que el amor-te 1m-
pone; . =

dende yards cubierto de ignominia,

miéntras que yo gustoso

muero feliz 'si muero virtioso.
Hace gue sz vé

Telem. Mentor , Mentor mio’s padre

amigo mio,

ah! No permita el Cielo, que yo ol-
vide

mi debet , no. Qué quieres? Ya con-
fieso

mi amor y mi delito. Guia'. guia

mis pasos 4 la nave

y dexemos por siempre una ribera

fatal 4 la virtud de un desdichado,

Ya detexto un placer, 4 que ld
gloria

y el honor se oponian;

ya la voz de virtud resuena solo.

en lo intimo del pecho.

No diga nunca el orbe sorprendido,

que el destructor de Troya,

el sacro Ulises fué de mi olvidade.

Telem. No lo dird: tu alma enagenada

pudo ceder un tiempo al atractivo

de un amor ilegitimo 3 mas luego

que distinguié en las sombras de tu,
crimen

el rayo de la luz que la ilumina

vuelve 4 la senda del honor. Ok
quanto

me es grata tu mudanza!

yquantoes noble el triunfoquecon-
sigues

sobre ti mismo! En fin, huyo ven-
cido

el amor 4 la voz de tus deberes:

ni cantaran las Ninfas su victoria

sobre tu corazon.

Telem,Con que no hay mediol

con que voy & alexarme para siem-
pre .

de esta mansion, y no podré si-
quiera .

dar el #ltimo 4 Dios....

Ment. Pues como, acaso

vuelves 4 vacilar2 Ah! no lo creo;
A2 th




4 Picza heroyca.

ti no olwidaste,, no,

cuesta

tu educacion , las lagrimas vertidas

y la opresion que padecio mi alma,

sin atreverme 4 hablarte: ni tuma-

dre

al darte luz gimié qual yo gemia,

Yo sofoqué mi llanto,

mi pena Y mis sollozes,

aguardando en retorno tu carifio.

Hijo! Querido hijo! Mi consuelog,

alivia la afliccion del pecho mio,

vnélvele.a Mentor lo que mas ama~
ba,

gue 4 sus propias entraflasgue 4 su

vida,

vuélvele 4 su Telemaco , 4 su hijo.

8i la santa virtud al amor venze,

vive . y vive felice;

massiel amor te arrastra della

con brazo dominaute,

Mentor no vivirdniunseloinstante.
Telem. Ay Mentor!

Ment. Ay Telemaco!

Quedan abrazados unos -corios -instan-
tes miéniras la Blusica expresa el
dolor de los dos.

Zelem. Mi-llanto,

que tu rostro humedece, es el testigo

de mi resolucicn : ve i la ribera,

ve 4 disponer la nave, ya te sigo.
Menr. Ya voy alld : i en tanto con-
sidera =

-gue eres hijo de Ulises

que la virtud lo manda,

y quela virtud premia el sacrificio.
Mentor se vi, la Misica seré relariva
al abalzmlenioy meditacion de Telema-
eo , que principia su mondlogo.antes.de
que concluya la orquesia, y €ésta imi—
tard los afectos de los primeros versos
: hasia ven Telemaco &,
Telem. En fin , hijo de Ulises , no‘hay

remedio:

la gloria exige abandonar por siem-

pre

esta adorada playa... impia gloria!

Impio amor! Ya me figuro el llanto

lo que me

que por los ojos de mi bella Ninfa

regard estas arenas,

testigos.de mi bien, de mis delicias:

ya que alentando apenas

invocara minombre en estos mares,

scrdos 4 sus clamores, y que el eco

repetira vacios

wen Telemaco , ven , ven amor mia.

Y podré yo sufrir tan triste idea?

JAh! No , piérdase.tode,

perezca en estus bosques , olvidado

del resto de los hombres, y otros
sigan

1a senda del honor y las virtudes:

yo naci para amar.... Hombre aba-
tido

naciste para amar!’Y ya olvidaste

tu debet , tus promesas y tu gloaia?

Huye , huye , por siempre

una mansicn fatal 4 tu inocencia

la cara sombra de tu dulce pa.ch'e°

vuela scbre tussienes,

¥ a la nave te arrastra: olvida , ol-
vida

4 Eucaris y su amor.

Le interrumpe la misica, gue serd and-

loga a las ideas amorosas ¥ tiernas,que
se renucvanél,acompanindole hasta que
.acake con un 1ono resuelio.
Ay! no hay remedio.
A Dios gruta selvage,
que fuiste asilo en mi fatal fortuna:
a Dios Ninfas; 4 Dios amadas pla—
yas:
cdonde pensé acabar.tranquilamente
.en la dulce ilusion de mis amores.
Ay! yo os dexo por siempre;
¥ l&jos de vosotras
.gemiré por los dias deliciosos,
-de que fuisteis testigos
quando amar quiso,
guando al Cielo plugo;
‘mas mi padre y mi Patria me lo
mandan,
-me lo manda mi gloria,
¥ yo corro veloz 4 la victoria.
Sale Euc. A dénde vas , ingrato?
Telem, Santo Cielo,
Eue.

I
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Euc. Qué pensabas huir, sin que si~
quiera...

A Dios, Eucaris niia,

esa pérfida buca me dixera?

Y quando yo, evitando las celosas

miradas de Calipso, vuelo amante

por gozar un instante A

del perjuro Telemaco , él medita

abandonarme, y sin piedad me niega

ain 4 Dios, u ' suspiro, una mirada..

Misera yo! A quien quise , & quien
amaba,

Ingrato , infiel.

Telem. No soy infiel , ni ingratos

mi corazon padece al alexarse

de tus cjos , y acaso esta partida

/4 una temprana muerto me conduce;

pero..

Euc. Qué?

Telem. Pexo Mentor Ulises, y miPa-
tria asi lo exige.

FEucaris un tormonto inéxplicable

me agita y me devora

para que el de tus ligrimas afiada,

Yo te amo ; serta ¢l mas felice

de los mortales,si el mezquinohado

me dexase moris 4 los pics tuyos.

El llanto del amor bafia mis ojos,

Hanto desconocido

al liijo de Penelope: mas juzgas

que tan placido llanto

borrase las imdgenes sagradas

de mi padre y mi Patria , 6 que€l
delirio

-de las delicias que tu amble seno

«cada dia ofreciese 4 mis amores

-olvidarlos me hiciese, no lo creas,

1 sabes quanto imperio

sebre mi corazen tus ojos tienen,

i sabes que otro tiempo mas tran-
quilo,

un suspiro , una ligrima me haria

-renunciar 4 la vista placentera

del sacro autor del dia,

por servirte,mi bien, por obligarte.

Pero el amor entonces derramaba

sobre mi corazon un blando suefio,

quealetargaba en mi virtud y gloiaz

yo bien sé que esta ausencia

dara fin 4 una vida,

que vida de dolor llamarse puede:
mas lo manda el decoro,

y meriré jurando que te adoro.

Euyc. Detente , hombre cruel , sagrado

iCielglina

qué es esto! Pero ingrato,

yo qué te hice? Aguardas 4 decirme

que me dexas por siempre,

quando me cref amada,

quando 2 amaba mas que al alma
1miad

Pérfido , dime, sabes quanto cuesta

dexar de amar, quando una vez
procbamos

‘de Izs delicias del amor? cuitada!

T apreciabas el don de vivir siem
pre

por vivir para é12 Qué me seria

ana vida inmortal sin tus amores:

amm .don fatal , vn don de laato
eterno.

Porque no me dixiste : desgraciada

Kucaris no me ames,

‘no desun corazon que no es posible

que yo pueda admitir jamas ¢ En-
tonces "

hubicra sofocadn

una pasion raciente ; pero ahora

que mialma te adora,

«qué scrd de mi! Ay tid .me has ven-
dido,

‘tirtecemplaces en mi amargo llanta.

Telem. Quién , yo? Tirano el Cielo

.de mi dicha enemigo,

-sdbe si yo te amo , y tu lo sabes.
Fsta playa es testigo

de mi amor y mis ldgrimas: apenas
puse en ella la planta,

- gquando parece que la injusta Venus

por vengarse de mi, derramé el
fuego

y el furor en el pecho de las Nin-
fas:

y aun la misma Calipso

su mano me ofrecid. Pero tus ojes

‘hicieronmas que dontan apreciable.

Yo




Yo teamo, tit me amastes, y nues-
tros dias
iban sobre lasalas de los vientos
lienos siempre de amor y sus pla-
ceres.
- Mas , Euciris, que quieres?
Yo pensé , amada mia,
que una tan cara mano
benéfica cerrase
Ios ojos de tu amante, acaso muerto
em la embriaguez de wil y mil de-
licias,
Pero la impia gloria
recuerda 4 la memoria
mi deber , y girando en torno mio
me arranca el mirto y el laurel me
ofrece.
Ella de ti me aparta,
no torpe ingratitud ella presenta
ante mi de continuo-
la imidgen de la dulce Patria mia
la resolada madre , el padre Ulises
vagabundo y errante
que impropére 4 tu amante
su detenciont.... Ah! Déxame que
vuele,.
yen sus brazes tu pérdida consu¢le.
Euyc.Cémo procuras diseulpar ingrato
tu deslealtad ¢ ntan sagrados nom-
bres i
hasta huir de mi amor!
Telem. Eucaris bella,
antes me compadece, y no me cul-
pes.
Imaginas acaso
que no me seguirdn i todas partes
tuimdgen y mi pena?
Euc, Pero quien te enagena
de esta morada , di? Qué vas bus-

Pieza heroyea.

que irritadas de nuevo

las despiadas olas

arrogen 4 estas p 1¥1s

tus miseros despojos,

objeto de dolor para mis ojos?

é siguiendo las hueilas de la sangre

en busca de la guerra,

vas4 llenar la tierra

delnte y amarguray’

y ver lorar tranquilo al desdichado.

Hombre cruel? Y sufrird tu alma

la dolorida escena

de ver huir 4 la afligida madre

con los dulces kijuelos en el seno,

al Cielo levantando

los lagrimosos ojos,

¥ que su esposo, y un hermano tuyo

arrastra esclavo la servil cadena?

Estas tristes imégenes te aplacen

mas que la compafiia de tu Ninfa?

Telemaco, mi amor, no, no me
debes:

no seas insensible 4 la presencia

de los mismos parages

testigos de las ligrimas de entram -
bos, ;

ligrimas deliciosas que algun dia
dia -

las derramd el placer, y enjugd Ve-
nus.,

Te acuerdas , di, te acuerdas?

Ayt Quintas veces , quantas:

hazme feliz diziste, y no vencida

al dulce ruego , al abundoso llanto,

s€ feliz , respondi! Ve aqui la paga

de mi primer amor , y las promesas

que hiciste tantas veces

ti me aborreces, si,tt me aborreces.

Telem. Aborrecerte yo! yo! Cielo santo,
por qué me afliges tanto?

Euc. Me amas?

Telem. Si te amo? T4 lo dudas!

Euyc. 8i, yolo dudo. Acaso te com-

places

en mi dolor , y alhagas

ya le di6 sueesor: pues d6 caminas? mi débil esperanza en este punto,

do te lleva el delirio? Acaso quie- para hacer mas sensible 4 tu par~

. res, tida :

| cando

por la senda de muerte,

en medio de la mar tempestuosa?
Ulises ya no vive,

y tu madre, cediendo al importuno
ruego de sus amantes

la
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ta pérdidade mabien que & mi amor
debes,
y en que apenas confio:
me engafias 6 es verdad , amado
mio?
Telem.-Qué quieres, di, qué quieres?
Veme puesto
.ante tus pies Horose,  searrodilla:
ileno de la pasion gque me domina,
que en tu mano divina
ratificé de nuevo mis promesas:
mi.alma, mi vida, todo, todo -es
tuyo.
Qué mas hacer podria?
Eut. Telemaco , mlamor..
Telem. Eucaris mia.
Telemaco permanece algunos instantes
a-los pies de la Ninfa , que le abraza y
mira conla ternuray amor que deberd
Tener la mbsica, hasta queidas vé Cg—
lipsa , y todas sus Ninfus queda siguen
desde la entrada de su gruta, donde
sale con precipitacion, guedando  ellos
en la misma actitud sobrecogidos , has-
ta que hablaw Calipso, que se
.reparan.
Calip. Cielos , qué miro! Pérfido ex-
trangero,
has venido 4 mi Isla
cargado de la célera implacable
de un Dios que te aborrece,
para hacerme el objeto de tu odiesa
ingratited? ¥ ta , di s temeradria,
como detienes atin & pesar mio
4 este joveninfiel2 Llamad 4 Mentor,
salgan por siempre , saigan de mi
Isla.
Eyc, Como lo impediria ?
€alip. Corre, ingrato;
corre 4 sufrir lasiras de Neptuni:
€l servird mi amor y mi vengamza
los Dioses del Olimpo y del in-
fierno. £
'St , deidades cidme,
“.confundid al impio
yel yerroaplagueeste tormento mio.
Ah!"que no vea nunca
la.cara Patria, 6 que perezca alverla

contra las duras rocas.
Queabandonadoal proceloseviento,
su cuerpo destrozado,
esperanza de.encontrar sepulcra,
vea yo que las aves carniceras:
Si, lo veré; tambien la que tdamas
lo verd', lo verd qual yo lo vea:
.8t1 corazon se rompera en el pechos
y volando el dolor en torno de elia,
su desesperacion hard mi dicha.
Eue. Ah! gué imigen horrible!
Telem. Perc Diosa...
Calip. Calla infiel. Y vosotras quc os
- datiene?
volad, llamad 4 Mentor
que quite de mis ojos 4 un ingrato,
Eu¢. Seguidme , compafieras,
y servid 4 Calipso, qual lo manda;
“perédservid-mi amor, servid el vues-
tro:
ék es nuestre delito,
y-€l guiard la empresa que medito.
vanse.
Calip. Cémo? Atin habla de amor ante
" mis ojos,
-y las demas tambien? tantas rivales
tendré yo como Ninfag?
Ve aqui, ve aqui los frutos
de tanto amor y tantos beneficios
desamos -y-desprecio,
y abatimiento de la parte mia.
Y yo lo sufro! Y esta misma mano,
despreciada yor ti no te da muerte:
quién me detiene? Quién... Sal de
mi Isla,
sal en este momento,
¥ no aumente tu vista mi tormento,
Telem, Pero'Diosa; por qué te irritas
tanto
~ Contra™iin ‘hombre 4 quien guia‘el
infortunio,
dntes me compadece
y disculpa un delito,
que & mi pesar cometo. Yo quisieta
amarte; pero....
Calip. Qué?
Telem. Pero qué puedo
‘hacer contra la fuerza poderosa

que
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que mis amoresaotro amor arrastra?
Quando el mar y los vientos
naufragd ante tus plantas , me ar-
rojaron
tu amparo me ofreciste,.
y mil y mil placeres,
que tu mano benéfica produce;
casi me hicieron olvidar la Patriz.
Pero tantos faveres.
yo los cref de tu piedad efecto
y no de una pasion. Tambien lls=
raste
al referir los infortunios mios:
mas qué quieres? Vi alma acestum~
brada
al mal mio y ageno,
no vidé nunca otras liagrimas que
aquellas
que derrama el dolor , 6 que der-
rama
lacompasioa. En esta incertidumbre
amé y me amaron; pues por qué me
culpas
& por qué me castigas,
arrojindome asi de estas riberas,
~ Culip: Pues por qué te castigo?
por qué te culpo , ingrato,
enemigo mortal de mi sosiego,
I pretendes que yo sufra
| tu vil ingratitud, 6 que yo crea
tu negro crimen de ignorancia
efecto?
Ah! lo quieres en vano.
Es cierto que algun tiempo mas
tranquilo
- respetaron mis labios tu inocencia;
- pero mis ojos , Mis amantes ojos!
Qué no hablaron pormi? Y es un
idioma
| el del amor, que pueda confundirse
con el de otra pasion? Ta eres in-
grato,
lo fuiste y lo serds, tiernas miradas,
suspiros repetidos,
mil ayes nunca oidos.
6 al ménos olvidados,
apenas escuchaduos,
te anunciaban el mal que padecia,

Picza heroyca,

Pero que efecto haria
este lenguage amante
en un oido para miinsensible?
Yo sufria , y quizd callado hubiera
mas tiempo , si mas tiempo
ignorase mi mal ; pero losupe,
lo supe ingrato, y en aquel insta nte
imponiendo mi orgullo,
y mi pudor te declaré mi afecta,
Yo te ofreci mi mano;
y. de inmortalidad el don amable,;
yo lloré, suspiré, me eché a4 tus
plantas,
y en fin , quanto no harfa
si en celos y en amorCalipso ardial
Nada olvidé contigo;
pero era tarde ya : fui despreciada,
despreciada Calipso! Y no destroza
ese corazon pérfido? Y tranquila
podra ver que otra alguna lo posea?
Ah! no, la sola idea,
la desespera y me hosroriza : huye
hombre traidor, y nunca el claro
dia
tu luz derrame en tus ingratos ejos.
Mentor, Mentor. O rabia!
Y no podré merir! Y el sol odioso
em mi rostro lloroso
vera la imigendel furor porsiempre,
sin [a unica esperanza
de que algun dia pilida mi sombra
pasé la triste arena,
del ticito Aqueron ya Pluton lleve
mi amor, mis celos y mi acerva pena
oh alma de delito!
Complacete en la obra de tu mano:
rio del cruel fuego
que en mis hinchadas venas se pro-~
raga,
triunfa de mi dolor y vete luego.
Telem. Divsa , yo te suplico...
Sale Ment, Ve aqui 4 Meator,
Calipso®y qué le quieres?
Calip. A qué esperas,
que no llevas contigo ai temerariq
( mal dixe) al hombre débil,
que vencedor en Chipre , de las
gracias
SC~



El
seductoras de tanta jéven bella,
ane naci6 para amar y ser amada,
§ en torno de él vertia
1a copa del deleyte,
se rindio 4 la hermosura
de la menor de tanta Ninfa mia2-
Su padre le ha encargado
4 tu custodia. Dexaras que afrente
en écio vil sumido
4 Ulises y 4 la Patria,

y que la misma frente,
que coronar debia el sacro lauro
entre iazadas de oro ;
rama de amor la cifia con desdoro?
Menz. Calipso, no lo temas;
si Telemaco amé , y en duros gri-
llos
opteso un tiempo compiacido es—
_ taba,
yalosrompiés y aquellamismamano
qne adoraba algun dia,
y cruel le oprimia,
ya la detexta: él propio me lo dixo.
Telem. Virtud santa, favor,
Calip. Ya la detoxta?
Blent. Si, la detexta en fin: y en prue~
ba de ello
en la desnuda orilla
nos aguarda la nave preparada,
Calip. Como? Ya'estd en la playa
1a nave construida?...
Y qué serd de mi quando él se vaya?
Aguardad... Infelice!
Ah! si fuese mudable, en favor
miol...
Si aun me pudiese amar?
Ment. Y queé pretendes
acaso detenerle? has olvidado
que el baxel fué labrado
por 6rden tuya , y que ofreciste uyn
dia
con juramento horrible
no impedir de Telemaco el regreso?
Calip. Es verdad , lo juré : pero mez-
quina?
Qué hice yo! Qué hice yo!
Meny. Cielo , Qué miro!
Que sacrilega mano ha puesto fuego

f.p:'é’mﬂfﬂ, 9

4 nuestra. nave?
Sale Eucaris y Ninfas. La nave se dexa
ver incendiada.
Euc. Amor , él di6 la llama,
él la sopld al baxzel, y animé el
viento
que aquila traxo , y en ceniza fria
al mar inmenso arrojara furioso.
Yo he sido el instrumento
de su furor y todas estas Ninfas.
Si, Calipso , yo he sido.
Qué servird ocultar lo que ta sabes?
Ni en tan cruel extremo
oprimir el amor es imposible,
Bl ingrato me huia:
tit lo mandabas, mi alma padecia,
yo medito, yo vielo
invoco al santo Cielo;
la antorcha abrasadora,
4 nuestras manos el amor oftece,
¥ en tanto que se aleja
Meator de ti llamado,
llenas de un Dios que llena tierra y
Cielo,
incendiameos la nave,
¥y en un instante solo
aniquilamos su esperanza. Ingrato,
si,no te queda alguna,
rues un baxel Fenicio , i quien los
vientos,
4 pesar suyo y mio,
4 esta playa guiaban,
lleno de asombro , de terror y mie-
do,
se detiene 4 la vista
de la humeante llama,
que el raudovientoen tu baxelder~
rama.
Yi fuese tan loco , tan osado,
Que d nuestros ojos arrancar pre-
tenda
alltraidor hijo del Capitan Griego,
aiin hay amory llama, venga luego.
Calip, Yo no sé si me alegre, 6 dé
castigo
4 1o} ribaBPe »
Telem, Y bien , ya tu lo notas.
El mismo Cielo , Mentor,

E se




10 -~ Pieza
se opone 4 tusdesignios, ynos cierra
el camino 4 la Patria: obedezcamos
sus decretos , y amemos pues lo

manda.

Menr. Amemos pues lo manda! Mise-

rable,

¥ la que es obra de delito-ageno,
sera un decreto de los altos Dioses?
Sigueme, y de la roca
d6 Fracasaste un dia,
y adonde perecié virtud y famas
ven, y observa lallama
que en la Islayel mar ha esparcido:
ven , y observa los frutos
del amor que Telemaco ha encen-

: dide,

Caminan los dos hicia la roca: la miisica

serd un andante magestuoso , cuidando

de seguir los afectos que se expresan,
basta la conclusion de la escena , que
entdnces la desesperacion es su
-cardceter.

-Euc, Triunfamos compafieras;
el fugitivo amante
habitara las placidas riberas
de Ogigia para siempre. Ya IeSPiro,
'y ¢l que antes suspird
era de mi dolor, ya es de:esperanza,

Calip. E-ucaris etrevida,

‘has olvidado?... Pero Mentor quiere
‘hablarnos segun créo? Qué nos di-
‘ces?

Ment, Ninfas, oidme. En vano
atd-amor 4 su carro al joven Griego,
¥ elazote inhumano
exgrimi6 contra él. La virtud sacra
-con sus candidas alas le cubria,

y si le dexé un:tiempo,

fué por formar su corazon incauto

en la justicia. Y qué seria el hombre,

cuyas virtudes -desmentidas nunca

No se reconociese en otro hombre

«débil qual él'lo fué? El llanto, ami-
803 -

la santa compasion del hurian.

Mas la virtud se torna

a4 mirar con semplante lisonjero

al Joven olvidado. Ya le ofrece

1
wrevea.

la diestra no vencida,
la diestra respetable al Cielo mismo,
y aun le dexa recurso 4 su partida.
Euc. Qual?
Ment. Este,
Euc. Ay barbaro , qué has hecho?
Calip. Injustos Dicses!
Euc. Fementida Venus!
Y ti dexas robarlo de mis brazos,
y ti no le socorres!
Eue. Amadas.compafieras,
el perjuro el Telemaco nes huye,
y el sempiterno duelo
«de triste soledad gue nos circuye
-nuestro peemio sera , nuestro con-
suelo,
‘Corramos 4 las aguas,
Ninfas hermanas, para darle am-
PaLo....
Padre Neptuno , padre,
sosten .con mano amiga
al joven fugitivo entre las ondas;
-en tanto que socorre su fatiga
:el brazo.de su amaante,
y ho anegues conél ed'tu venganza,
Oh Dios del mar! Mi dnica espe-
ranza. :
Calip. 81, socorredle, socorredle , ami-
gas,
que todo es ménos 4 los ojos mios,
que su preciosa vida.
En un ancko grupo de nubes, que cu—
brird la mayor parte del reatro y el
mar , aparece fipiter , ¢ quien acom-

parian dos truenos, y el rayo como in-
-dicio de su poder. Lamisica seré re—

lativa a la magesiad del Dios que
anuncia.
Cal. Pero qué es esto? El Cielo seobs—
curece,
Ia tierra se estremece,
y el rayo asolador rompe la nube...
Mas yo te veo, Jupiter sagrade,
de venganzas armado.
Ah! basta, basta: yo te reverencio,
qué pretendes de mi?
Jip-. Bella Calipso,
nunca fu¢ concedido 4 Dios alguno
Aly



Bl 1elemaco. X¥

nisun 4 mi, que al mover la santa
frente.

tiemblar la tierra y mar, tiembian
los Cielos,

romper el érden del fatal destino.

Dexa que vuelva el hijo de Laertes

4fsu pequefia ltaca , y el lanto

de la madre, afligida & quien rodea

importuno el amante , COMpasivo

vaya 4 enxugar, y acaso a dar ven-
ganza, ;

que asi lo decretd la virtud santa

en el libro fatal. El Sabio Ulises

corre del negro mar las anchas vias

4 la mercé de un Dios que le .abor-
rece,

y el hijo coronado en blando mirto,

sera insensible 4 la miseria suya?

Yo protector del hombre virtucso,

no lo permitiré!

Calip. Eterno Jove,

Calipso, en fin, se humilla

ante la ley del hado irrevocable.

Pero duélete afable

de este dolor que el cordzon man-
cilla,

y no sea inmortal mi eterna pena.

Euc. Oh Jipiter! Serena

las lagrimas de amor , qué el rostro
bafian

de-la mezquina Eucaris,

ya que te encrueleces enojado

con el llanto, que en vano ha derra -
mado.

Fip. Si, Ninfas de estas playas , yo.0s

ofrezco
consolar la afliccion de vuestras al-
mas,
y sobre cl rayo del autor del dia
os enviaré la paz. Pero vosotros,
hijo de Ulises,virtuoso Meator,
arribad 4 la nave de Fenicia,
arribad, queotras penas os aguardan
en mar y tierra ; pero la sublime
y adorable virtud os va siguiendo
con la corona que rexié su mano.

Euc. Ah! Si, Japiter sacro,

que yo le admire ya que no le ame:
el digno simulacro

de la virtud le guie por do quiera:
y la tranquilidad que recobramos,
y que inunda otra vez estas riberas;
vuele scbre sufrente

plicida qual ¢l Sol en el Oriente, -

FIN.

Se hallard ésta en la Libreria de
nuevas.

Cerro con la coleccion de las
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